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Miscellanea storica

UN'ANTICA CARTA GEOGRAFICA
DELLA LOMBARDIA

L'abbiamo scoperta alcuni mesi fa nel mu-
seo di Cbiavenna. Si tratta della carta geo-
grafka intitolata
LOMBAR/DIAE AL/pestris pars/occiden-
talis'cum/VALESIA Per Gerardum Merca-
torem/cum priuilegio (1579).
II Gerardo Mercatore che la puibblieö con
privilegio nel 1579 non si e perö limitaco
alia sola parte occidentale della Lombar-
dia e al Vallese, ma vi ha incluso anche il
Ticino e il Grigioni. Metteremo qui in
evidenza aleune curiositä che riguardano i
territori svizzeri.
La Valle Mesolcima e inidicata come Val
Solicina e il passo del Sain Bernardino
come Culmen del Cello monie. Brusch (Bru-
sio) e collocato a nord-ovest di Poschiavo.
In Bregaglia sono dati i nomi di Castisana

per Castasegna, Underport per Sottoparta,
Mür e Castelmur a nord-ovest dello stesso,
Vespran per Vicosoprano e Casetsch per
Casaccia.
Emps, per Domat-Ems, e collocato ad ovest
della Gurva del Reno e della congiunzione
fra Reno Anteriore e Reno Posteriore. Chur
e iudicata sulla destra della Plessur che

passa per Parpen e Churwald. Non tanto
meno peggio il Ticino, che vede segnati
Ayrolum per Airolo, Pfayt per Faido, Jor-
nico per Giornico, Polese per Pollegio, Molen

per Moleno e Berenxona per Bellinzona.
Biascha figura fra Bellinzona e il Lago Mag-
giore, Locarno a destra del fiume Maggia.
Fina'knente la Caminfegertal o valle degli
spazzacamini, corrisponde alia Valle On-
sernone.

UNA LITE FRA ROVEREDO
E SAN VITTORE (1829)

Le cause che possono inasprire le relazioni
fra due villaggi vicini possono essere sva-
riate. In tempi passati erano dissidi circa
i confini, violazioni degli stessi da parte del
bestiame pascolante, usurpazioni di diritti
di passaggio, furti di legname o di frutti
spontanei del'la terra. Poteva perö anche

capitate che si mettesse di mezzo la
natura, con i suoi disastri. Sembra sia stato
il caso ddll'alluviane del 1829, la quale,
poco meno di quella di cinque anni dopo,
causö parecchi disastri in Mesolcina. Tra
altro pare che avesse non poco danneggiato
la campagna di Roveredo, sotto il ponte
di Setäla. Imputando quelli di Roveredo
i danni ad un macigno che stava sotto
quesito ponte, avevano daciso di eliminarlo.
Ma quando i loro operai si presentarono
per eseguire il lavoro, quelli di San Vittore,
che vedevano «di buon'occhio che non re-
stasse nessuna pietra sopra pietra in
Roveredo», assalgono, percuotono e minaccia-

no di «gettare vivi nel fiume» i malcapi-
tati operai. Al suono della campana a stor-
mo «la totalita della pcfpolazione di Santo
Vittore» era accorsa «munita chi di fucile
con bajonetta, chi con trienxe, chi con for-
chette, chi con bastoni...». Avrebbero vo-
luto, i piü .foco'si roveredani, correre in
«diffesa di quel poveri lavorastori», ma i
piü posati erano riusciti a convincere gli
scalmanati di astenersi da violenta reazione

«per sin tanto che injormatone il Lod.le
nostro Governo dell'occorrente avesse pre-



82

so quelle savie determinazioni sue proprie
per farci dare quella congrua soddisfazione
che il caso cost violento esigge».
I quattro cansoli di Roveredo, Giulio Vai-
ro, L. M. De Christophoris, Giuseppe Nicola

e G. A. Giboni dichiarano che la loro
«Comune di Roveredo s'en sta anziosa ed

impaziente a sentire Ii prudenti oracoli delle
Signorie Loro Illustrissime improposito
pria di addivenire ad dtre vie di fatto,
qudi certo potrebbero essere fatali a quelli
di Santo Vittore, non avendo mai in nes-

sun'incontro avuto paura di qudli».
I facti erano aocaduti il 13 aprile e la let-
tera di Roveredo al Governo cantonale e
del 16 dello stesso mese. Come sarä finita
questa piccola guerra civile?
Aggiungeremo, ad informazione dei lettori
non della Bassa Mesolcina che il ponte di
Setäla doveva essere un ponticello senza

pretese, a valle dell'attuale ponte ferrovia-
rio del Sassello, piü o meno all'altezza della
stazione di trasformazione della centrale della

Calancasca.
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